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	tb_cognome_resp: FALIVENE
	tb_denominazione_ins_ita: PAPIROLOGIA  
	tb_denominazione_ins_eng: PAPYROLOGY
	tb_canale: 
	tb_codice: 804002070
	tb_CFU: 6
	tb_anno_accademico: 2022/23
	tb_cds: Archeologia Filologia Letterature e Storia dell’Antichità - M93
	tb_nome_resp: MARIA ROSARIA
	rb_tipo_laurea: COSName{1}
	1
	rb_tipo_laurea: 2
	rb_tipo_laurea: 3

	tb_lingua: Italiano
	tb_nome_resp_mod: 
	tb_cognome_resp_mod: 
	tb_denominazione_mod_ita: 
	tb_denominazione_mod_eng: 
	tb_versione: 1.1
	Casella di testo 1: 
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI: Padronanza delle  nozioni fondamentali della papirologia (storia della disciplina; storia dei ritrovamenti; metodo per l’edizione di papiri letterari e documentari).
CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: Conoscenza  di ciascuno dei casi di studio presentati a lezione (analisi paleografica e bibliologica; lingua e contenuti; criteri di datazione; origine, provenienza,  conservazione; principali siti e piattaforme papirologiche on line).
CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:
Elaborare una valutazione storica e/o critico-filologica di un papiro documentario o letterario (dove e come fu prodotto un dato papiro? dove e come fu scoperto? quali informazioni se ne possono trarre? in quale relazione può essere posto con altre fonti?).
AUTONOMIA DI GIUDIZIO: Trarre conclusioni dall’analisi di un caso di studio. Dimostrare la loro correttezza.
ABILITA’ COMUNICATIVE: Corretta argomentazione entro un dato limite di parole e/o tempo a disposizione.
CAPACITA’ DI APPRENDIMENTO:  Conoscenza delle nozioni di base della disciplina. Capacità di connettere i diversi dati riguardanti un caso di studio.



CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:



CAPACITA' DI APPRENDIMENT
	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES: Knowledge of the basics of papyrology (history of the discipline; history of papyrological finds; editing literary and documentary papyri).
KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: Knowledge of each of the case studies discussed in class (palaeographical and bibliological analysis; language and contents; dating criteria; origin, provenance, conservation;  main papyrological websites and platforms).
APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: Developing and presenting a correct historical and/or critical assessment of literary as well as documentary papyri (where and when was a given papyrus produced? where and when was it found? what kind of information can be elicited from it? how does it relate to other sources?).
MAKING JUDGEMENTS: Drawing conclusions from the analysis of a case study. Arguing for their correctness.  
COMMUNICATION SKILLS: Developing an argument within a given number of words/span of time.
LEARNING SKILLS: Knowledge of the basics of the discipline. Connecting the data concerning a given case study.
	tb_programma_ita: Papiri letterari e documentari da El Hibeh.
	tb_programma_eng: Literary and documentary papyri from Al Hiba
	tb_prerequisiti_ita: Conoscenza della lingua greca antica
	tb_prerequisiti_eng: Knowledge of ancient Greek
	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Yes
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: La prova orale, consistente in un colloquio (durata 30-40 minuti), si concentrerà sulla verifica delle conoscenze teoriche apprese durante il corso. L’esame si svolge in due momenti: i) analisi e commento di immagini relative ai papiri analizzati in classe; ii) esposizione sintetica e ragionata degli argomenti affrontati nel corso, secondo i materiali forniti in classe.
La prova orale sarà valutata secondo i criteri di: i) capacità di commento e analisi delle immagini, ii) competenza contenutistica, di sintesi e di analisi di temi e concetti relativi al programma, iii) uso del linguaggio tecnico appropriato alla materia, iv) abilità nell’uso dei siti web di riferimento.
La prova  di esame valuta la preparazione complessiva dello studente, la capacità di integrazione delle conoscenze delle diverse parti del programma, la consequenzialità del ragionamento, la capacità analitica e la autonomia di giudizio. Inoltre vengono valutate la proprietà di linguaggio e la chiarezza espositiva, in aderenza con i descrittori di Dublino (1.Conoscenza e capacità di comprensione (knowledge and understanding); 2. Capacità di applicare la conoscenza e comprensione (applying knowledge and understanding); 3. Autonomia di giudizio (making judgements); 4. Capacità di apprendimento  (learning skills); 5: Abilità di comunicazione (communication skills). 
Il voto finale sarà rapportato per il 70% al grado di conoscenza e per il 30% alla capacità espressiva e di giudizio autonomo dimostrate dallo studente.
La prova di esame sarà valutata secondo i seguenti criteri:  
Non idoneo: importanti carenze e/o inaccuratezze nella conoscenza e comprensione degli argomenti; limitate capacità di analisi e sintesi, frequenti generalizzazioni e limitate capacità critiche e di giudizio; gli argomenti sono esposti  in modo non coerente e con linguaggio inappropriato.
18-20: Conoscenza e comprensione degli argomenti trattati in classe appena sufficiente con possibili  generalizzazioni e imperfezioni; capacità di analisi sintesi e autonomia di giudizio sufficienti; gli argomenti sono esposti  in modo frequentemente poco coerente e con modesta competenza nell’uso del linguaggio specialistico.
21-23: Mediocre conoscenza e comprensione degli argomenti; capacità di analisi e sintesi corrette con argomentazione logica sufficientemente coerente e con mediocre competenza nell’uso del linguaggio specialistico.
24-26: Discreta conoscenza e comprensione degli argomenti; buone capacità di analisi e sintesi con argomentazioni espresse in modo rigoroso ma  con discreta competenza nell’uso del linguaggio specialistico.
27-29: Conoscenza e comprensione degli argomenti completa; notevoli capacità di analisi e sintesi. Buona autonomia di giudizio. Argomenti esposti in modo rigoroso e con con buona competenza nell’uso del linguaggio specialistico.
30-30L: Ottimo livello di conoscenza e comprensione approfondita degli argomenti. Ottime capacità di analisi, di sintesi e di autonomia di giudizio. Argomentazioni espresse in modo originale e con eccellente competenza nell’uso del linguaggio specialistico.

	tb_mod_verifica_eng: The oral exam (30-40 minutes) will assess the student's command of the material studied in class. It will be in two stages: i) analysis and discussion of images relating to the papyri studied in class; ii) brief discussion of relevant topics on the basis of the materials provided  in class, in order to assess : i) the student’s ability in commenting and analysing the selected images ; ii) her/his  knowledge and understanding of the relevant topics, and ability to summarise and analyse themes and concepts ; iii) fluency in the specialist language of papyrology and ability to use it effectively ; iv) ability to make use of the main papyrological websites.
The examination assesses the student's overall preparation, ability to integrate the knowledge of the different parts of the programme, consequentiality of reasoning, analytical ability and independent judgement. In addition, the test assesses the student's communication skills and clarity of presentation, in accordance with the Dublin descriptors (1. knowledge and understanding; 2. applying knowledge and understanding; 3. making judgements; 4. learning skills; 5. communication skills).
 
The final grade will be related 70% to the degree of knowledge and 30% to the expressive capacity and autonomous judgement demonstrated by the student.

The examination will be assessed according to the following criteria:
  
Fail: important deficiencies and/or inaccuracies in the knowledge and understanding of the topics; limited capacity for analysis and synthesis, frequent generalisations and limited critical and judgmental skills; the topics are set out inconsistently and with inappropriate language.
18-20: Barely sufficient knowledge and understanding of the topics covered in class with possible generalisations and imperfections; sufficient capacity for analysis, synthesis and independent judgement; the topics are frequently presented in an incoherent manner and with modest skills in the use of specialist language.

21-23: Medium knowledge and understanding of the topics; ability to analyse and synthesise correctly with sufficiently coherent logical argumentation and with average skill in the use of specialist language.

24-26: Fair knowledge and understanding of the subject matter; good ability to analyse and synthesise with arguments expressed in a rigorous manner but with moderate skill in the use of specialist language.

27-29: Comprehensive knowledge and understanding of the subject matter; considerable capacity for analysis and synthesis. Good autonomy of judgement. Arguments presented in a rigorous manner and with good skill in the use of specialist language.

30-30L: Excellent level of knowledge and thorough understanding of the topics. Excellent capacity for analysis, synthesis and independent judgement. Arguments expressed in an original way and with excellent skill in the use of specialist language.

	tb_testi_ita: N. Reggiani, Papirologia. La cultura scrittoria dell’Egitto greco-romano, Parma 2019

Ulteriori materiali saranno forniti nel corso delle lezioni.
	tb_testi_eng: N. Reggiani, Papirologia. La cultura scrittoria dell’Egitto greco-romano, Parma 2019

Further material will be provided in class.
	tb_biblio_ita: E. G. Turner, Papiri greci, Roma 1984

P. W. Pestman, The New Papyrological Primer, Leiden-New York-København-Köln 1990

R. S. Bagnall (a cura di), The Oxford Handbook of Papyrology, Oxford 2009
	tb_biblio_eng: E. G. Turner, Greek Papyri, Oxford 1980 (2nd ed.)

P. W. Pestman, The New Papyrological Primer, Leiden-New York-København-Köln 1990

R. S. Bagnall (Ed.), The Oxford Handbook of Papyrology, Oxford 2009
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
	tb_mod_svolgimento_ita: Analisi e discussione di ciascun papiro fatto oggetto del corso in cooperazione con gli studenti, ai fini di una valutazione in itinere.
	tb_mod_svolgimento_eng: Each papyrus presented in class will be analysed and discussed in cooperation with the students, in view of a continuous assessment of their performance.
	rb_mod_frequenza: COSName{1}
	1
	rb_mod_frequenza: 2

	tb_mod_frequenza_ita: Si raccomanda la frequenza. Gli studenti non frequentanti sono tenuti a concordare con la prof.ssa Falivene un programma di letture alternative, almeno due mesi prima della data in cui si intende sostenere l’esame.
	tb_mod_frequenza_eng: Attendance in class is highly recommended. Students who are unable to attend should contact prof. Falivene at least two months in advance of the exam date, in order to define an alternative programme. 


